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HINWEIS!
Diese Anleitung gilt nur fir die Installation und den Anschluss der Vandal Multisensor PTZ
Combo 20MP Video Analytics Camera. Weitere Informationen zur Kamera finden Sie in den ande-

ren Dokumenten (siehe Weitere Informationen, p. 24).

Wichtige Installationshinweise

® Diese Kamera muss von qualifiziertem Personal installiert werden, und die Installation muss

allen ortlichen Vorschriften entsprechen.
B Dieses Produkt darf nicht an explosionsgefahrdeten Orten verwendet werden.
® Verwenden Sie dieses Produkt nicht in einer staubigen Umgebung.
B Schutzen Sie das Produkt vor dem Eindringen von Feuchtigkeit oder Wasser in das Gehause.

B |pstallieren Sie das Produkt wie in diesem Dokument beschrieben. Eine fehlerhafte Instal-
lation kann das Produkt beschadigen!

® Tauschen Sie die Batterien des Gerats nicht aus. Wenn eine Batterie durch einen falschen Typ

ersetzt wird, kann diese explodieren.
B |pstallieren Sie das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern.

® Externe Stromversorgungen missen den Anforderungen flr begrenzte Stromquellen (LPS)

entsprechen und die gleichen Leistungsdaten wie die Kamera aufweisen.

V1.12_06.08.2025, Bestellcode: Mx-VMSD1A-2021-VA

Die englische Version dieses Dokuments ist moglicherweise aktueller.
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® Do not use this product in the following locations:

Orte, an denen ein chemischer Wirkstoff verwendet wird (z. B. Schwimmbader).
Orte, die Feuchtigkeit oder Olrauch ausgesetzt sind (z. B. Kiichen).
Orte mit einer Atmosphare, die entflammbare Stoffe enthalt.

Orte, die starken magnetischen oder elektromagnetischen Feldern ausgesetzt sind (z. B.

Rontgenstrahlen, starke Radiowellen).

Orte in Klistennahe mit hohem Gehalt an atmospharischem Salz oder anderen kor-
rosiven Stoffen (z. B. Kiistenlinien, heilke Quellen, Vorkommen vulkanischer Gase usw.).

Orte, die Vibrationen ausgesetzt sind (z. B. Fahrzeuge, Schiffe, Giber Produktionslinien).

Orte, die starker Kondensation ausgesetzt sind (z. B. in der Nahe des Aufiengerats einer
Klimaanlage).

Orte in der Nahe von schwefelhaltigen Gummiprodukten (z. B. Verpackungen, Gum-
mifiiRe usw.).

B Um die Anforderungen der EN 50130-4 bezliglich der Stromversorgung von Alarmsystemen fur

den 24/7-Betrieb zu erfillen, wird dringend empfohlen, eine unterbrechungsfreie Strom-

versorgung (USV) fur dieses Produkt zu verwenden.

HINWEIS! Beachten Sie das Dokument MOBOTIX MOVE Installationshinweise, um eine optimale

Nutzung der Kamerafunktionen zu gewahrleisten.

HINWEIS! Um sicherzustellen, dass das Gerat nach dem Einstellen der Kamera nicht durch Vibra-

tionen, Verdrehen usw. beeintrachtigt wird, ziehen Sie alle Befestigungsschrauben ordnungsgemaf

fest.

Lieferumfang

/ \ Vandal Multisensor PTZ Combo 20MP Video Analytics Camera
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Grundplatte (an der Kamera befestigt)
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II.'-. Kabeldurchflihrung (2x; eine zur Verwendung, eine als Ersatz)

Torx TX20-Bit

1@ Ethernet-Kabel

RJ-45-Kappe

Bohrschablone
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Ubersicht der Kamerateile

1. Grundplatte
2. Bereich Kamera

3. Befestigungsposition flir Kabelkanale (Innengewinde nach ANSI NPSM (parallele Rohrgewinde)
3/4 oder 1SO 228-1 (parallele Rohrgewinde) G3/4)

4. Multisensor-Kameras (4x)
5. PTZ-Kamera
6. Gehause

7. Kuppel (mit Schutzfolie)
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Kameraanschliisse, LEDs und Tasten

Nr. Element Definition
1 Multisensor-Reset- Setzt den Multisensor-Teil der Kamera auf die Werk-
Taste seinstellungen zuriick.
2 Ethernet LINK-LED Leuchtet auf, wenn eine Verbindung zwischen einem Netzwerk-

Switch und dem RJ45-Ethernet-Anschluss hergestellt wurde.

3 Ethernet ACT-LED  Blinkt, um Netzwerkaktivitat auf dem Ethernet-Kabel anzu-
zeigen.
4 PTZ-Reset-Taste Setzt den Multisensor-Teil der Kamera auf die Werk-

seinstellungen zuruick

5 10/100/1000BASE-T Stecken Sie hier ein Netzwerkkabel mit einem RJ45-Stecker
RJ45-Ethernet- ein.
Anschluss

6 Fehleranzeige fur  Blinkt, wenn die SD-Karte des Multisensorteils der Kamera
Multisensor SD- defekt ist.
Karte

5/25



Schnellinstallation Vandal Multisensor PTZ Combo 20MP Video Analytics Camera

Nr. Element Definition
7 Multisensor SD-Kar- Stecken Sie eine microSD Karte in den SD-Kartensteckplatz des
tensteckplatz Multisensors, um Videos und Schnappschiisse zu speichern.

Schalten Sie die Kamera immer aus, bevor Sie ein Spei-

chermedium einlegen oder entfernen!

8 Fehleranzeige der  Blinkt, wenn die SD-Karte des PTZ-Teils der Kamera defekt ist.
PTZ-SD-Karte

9 PTZ SD-Kar- Stecken Sie eine microSD Karte in den PTZ-SD-Kar-
tensteckplatz tensteckplatz, um Videos und Schnappschiisse zu speichern.
Schalten Sie die Kamera immer aus, bevor Sie ein Spei-

chermedium einlegen oder entfernen!

HINWEIS! Fir weitere Informationen zum Kauf eines Netzteils wenden Sie sich bitte an MOBOTIX.

Interne Speichermedien

microSD-Kartensteckplatz
VORSICHT! Schalten Sie die Kamera immer aus, bevor Sie die folgenden Schritte ausfiihren!

Setzen Sie eine microSD-Karte in den Kartensteckplatz ein, um Videos und Schnappschisse zu spei-

chern.

HINWEIS!
® Es wird nicht empfohlen, mit der microSD-Karte 24 Stunden am Tag, 7 Tage die Woche auf-
zuzeichnen, da sie moglicherweise nicht in der Lage ist, Uber einen langeren Zeitraum kon-
tinuierlich Daten zu lesen/schreiben. Wenden Sie sich an den Hersteller der microSD-Karte,

um Informationen Uber die Zuverlassigkeit und die Lebenserwartung zu erhalten.

® Denken Sie daran, eine neue microSD-Karte zu formatieren, wie unter Formatieren von Spei-

chermedien unten beschrieben.

Reset-Tasten

Driicken Sie die Reset-Tasten mit einem geeigneten Werkzeug fiir mindestens 20 Sekunden, um das

System auf die Werkseinstellungen zurlickzusetzen.

Spannungsversorgung
Verwendung von Power over Ethernet (PoE)

Verwenden Sie einen IEEE 802.3bt PoE-Switch (Class 6) und schliel3en Sie das Ethernet-Kabel an den

RJ-45-Anschluss der Kamera an.
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Ethernet-Kabelverbindung

Schlielten Sie ein Ende des Ethernet-Kabels an den RJ-45-Anschluss der Kamera an und stecken Sie
das andere Ende des Kabels in den Netzwerk-Switch oder PC.

HINWEIS!
® Die Lange des Ethernet-Kabels sollte 100 m/300 ft nicht Giberschreiten.

® (berpriifen Sie den Status der Verbindungsanzeige und der Aktivititsanzeige-LEDs des Swit-
ches. Wenn die LEDs nicht leuchten, tberpriifen Sie bitte die LAN-Verbindung.

® |n einigen Fallen kann ein Ethernet-Crossover-Kabel erforderlich sein, wenn Sie die Kamera
direkt an den PC anschlieRen.

LEDs des Ethernet-Anschlusses

ACT LINK ® Die griine Link-LED zeigt eine gute Netzwerkverbindung an.

® Die orangefarbene Aktivitats-LED blinkt, um die Netzwerkaktivitat anzuzeigen.

Zugriff auf die Kamera

Die Vandal Multisensor PTZ Combo 20MP Video Analytics Camera unterstitzt alle aktuellen Brow-
ser, ohne dass zusatzliche Plug-ins oder Add-ons (z. B. flir H.264/H.265/MJPEG-Unterstlitzung) erfor-
derlich sind.

Kamera-Login

Die Standard-IP-Adresse der Kamera lautet: 10.x.x.x. StandardmaRig startet die Kamera als DHCP-

Client und versucht automatisch, eine IP-Adresse von einem DHCP-Server zu erhalten.

1. Geben Sie die IP-Adresse der Kamera in die Adressleiste des Webbrowsers ein und driicken Sie
"Enter".

2. Geben Sie den Standard-Benutzernamen (admin) und das Kennwort (meinsm) ein.

HINWEIS! Bei Benutzernamen und Passwortern wird zwischen Grof3- und Kleinschreibung
unterschieden.

3. Sie werden aufgefordert, ein neues Admin-Benutzerpasswort festzulegen.

HINWEIS! Wenn Sie ein ungiiltiges Kennwort oder einen ungiiltigen Benutzernamen ein-
geben, zeigt die Kamera eine Aufforderung mit den Kennwortanforderungen an.

4. Nachdem Sie ein neues Passwort festgelegt haben, werden Sie aufgefordert, sich erneut anzu-

melden. Denken Sie daran, das neue Kennwort zu verwenden.

7/25



Schnellinstallation Vandal Multisensor PTZ Combo 20MP Video Analytics Camera

Browser-basierter Viewer
Die Hauptseite der Benutzeroberflache der IP-Kamera ist in der folgenden Abbildung dargestellt. Die
Funktionstasten variieren je nach Kameramodell.

Formatieren von Speichermedien

Nachdem Sie ein neues Speichermedium eingelegt oder ein gebrauchtes ersetzt haben, missen Sie
das Medium formatieren, damit die Kamera es fur die Aufzeichnung von Videostreams verwenden

kann.

1. Verbinden Sie sich mit der Kamera.
2. Offnen Sie System > Speicherverwaltung > <Speichermedientyp>.

3. Klicken Sie im Bereich Gerateeinstellungen auf Formatieren, um den Formatierungsvorgang zu

starten.

Sobald die Formatierung abgeschlossen ist, kann die Kamera das Speichermedium fiir die Aufnahme

verwenden.

Wartung der Kamera

Es wird empfohlen, die folgenden Wartungsarbeiten in regelmafigen Abstanden durchzufiihren, um
die Vandal Multisensor PTZ Combo 20MP Video Analytics Camera in einem guten Betriebszustand zu
halten:

B Reinigen Sie den transparenten Objektivschutz mit klarem Wasser und einem weichen Tuch.

VORSICHT! Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Alkohol, um die Beschichtung nicht
zu beschadigen!

® Uberpriifen Sie die Befestigung und stellen Sie sicher, dass alle Schrauben richtig angezogen

sind, damit die Kamera nicht herunterfallen kann.

® | egen Sie beim Offnen der Kamera ein Silka-Gel-Trockenpack ein, um Kondensation auf der
Innenseite des transparenten Objektivschutzes zu verhindern.

Vorbereiten der Installation

VORSICHT!

B Um Kratzer auf der Kuppel zu vermeiden, entfernen Sie die Schutzfolie erst, wenn die

Kamera ordnungsgemal installiert ist.

B Vergewissern Sie sich, dass das Ethernet (Netzwerk)-Kabel noch nicht an einen PoE Plus
(802.3at-2009) Switch angeschlossen ist. Tun Sie dies erst, nachdem Sie die Installation der
Kamera vollstandig abgeschlossen haben.
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Schritt 1 - Entfernen des Gehauses
Entfernen Sie die vier Schrauben mit dem mitgelieferten TX20-Bit D . Heben Sie das Oberteil vom
Unterteil der Kamera ab @ .

Schritt 2 - Entfernen von Klebebandern

Entfernen Sie das Klebeband fiir die Tellerfeder, die das Gehduse voriibergehend an seinem Platz
halt.
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Entfernen Sie das Etikett, auf dem die Position des Einstellhebels TILT angegeben ist.

Schritt 3 - Ethernet-Kabel entfernen
Entfernen Sie das installierte RJ45-Ethernet-Kabel.
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Schritt 4 - Entfernen der Kamera von der Grundplatte

Entfernen Sie die Kamera von der Grundplatte, indem Sie auf die beiden Verriegelungen (links und
rechts, @O ) driicken, heben Sie dann die Kamera von der Grundplatte nach vorne @ und klappen

Sie schlieRlich die Kamera @ aus.
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Vorbereitungen fiir die Verkabelung von der Seite

Alternative A - Verwendung einer Rohrverbindung
Entfernen Sie die Schraube der Rohrlochabdeckung mit dem mitgelieferten TX20-Bit.

Alternative B - ohne Verwendung einer Rohrverbindung

Schneiden Sie die Rohrlochabdeckung auf den Durchmesser des Netzwerkkabels zu. Verwenden Sie
eine Feile, um eventuelle Grate zu entfernen @ .

Einstellen des Neigungswinkels

VORSICHT! Versuchen Sie niemals, den Neigungswinkel der <Multisensor> Kameras von Hand ein-
zustellen! Sie werden die Kamerahalterungen beschadigen, wenn Sie dies versuchen!
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Jede der <Multisensor> Kameras kann mit ihrem Neigungsverstellhebel auf drei verschiedene Nei-
gungswinkel eingestellt werden.

B M: Mittlere Position - 40° Neigungswinkel (Standardeinstellung). Sie sollten diese Einstellung
zuerst ausprobieren.

® N: Nahposition - 47° Neigungswinkel. Verwenden Sie diese Position, wenn Sie eine Szene
beobachten moéchten, die sich ndher an der Kamera befindet.

B F: Fernposition - 22° Neigungswinkel. Verwenden Sie diese Position, wenn Sie eine Szene
beobachten moéchten, die weiter von der Kamera entfernt ist.

So wahlen Sie eine andere Neigungswinkelposition als die Standard-Position M

1. Heben Sie den Neigungsverstellhebel vorsichtig an.

2. Bewegen Sie den Hebel nach links oder rechts, bis der Buchstabe der gewlinschten Position im
Fenster erscheint.

3. Verriegeln Sie den Hebel wieder, indem Sie ihn leicht nach unten dricken.

Mittlere Position - Neigungswinkel 40° (Standard)
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Nahe Position - Neigungswinkel 47°

Ferne Position - Neigungswinkel 33°

HINWEIS! Wenn Sie den Neigungswinkel einer Kamera mit dem Neigungseinstellhebel andern, den-
ken Sie daran, die Position des Neigungseinstellhebels in der Browserschnittstelle der Kamera
auf dieselbe Einstellung zu andern (siehe Benutzerhandbuch dieser Kamera).
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Einlegen von SD-Karten

Stecken Sie eine microSD Karte in den <Multisensor> SD-Kartensteckplatz @D und eine weitere in

den <PTZ> SD-Kartensteckplatz @ .

o B

et

Installation von Grundplatte und Kamera

Schritt 1 - Anzeichnen der Bohrlécher

Verwenden Sie die mitgelieferte Bohrschablone, um die Bohrlocher zu markieren (falls erforderlich).

HINWEIS! Achten Sie darauf, dass der Pfeil FRONT in die Hauptblickrichtung zeigt, wenn Sie die

Locher markieren.
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Schritt 2 - Installieren der Grundplatte

Montieren Sie die Grundplatte mit geeigneten Schrauben (und ggf. Diibeln) an der gewiinschten
Stelle.
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Schritt 3 - Einhdngen der Kamera in das Scharnier der Grundplatte

Hangen Sie die Kamera in das Scharnier der Riickwand ein. Fiihren Sie das Netzwerkkabel entweder
durch das Mittelloch der Bodenplatte O oder durch die Kabelfiihrung an der Seite @ .

AnschlieRen der Kabel

Schritt 1 - Vorbereiten der Tiille (Gummidichtung)

Beachten Sie, dass die Tiille eine Innenseite O und eine AuRenseite @ hat. Schneiden Sie das
tiberschiissige Rohr auf der Innenseite @ ab.

e S\

VORSICHT! Eine bereits verwendete Tiille darf nicht wiederverwendet werden!
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Schritt 2 - Vorbereiten des Ethernet-Kabels
Schieben Sie die RJ45-Kappe auf den RJ45-Ethernet-Kabelstecker @ , und schieben Sie dann die

Baugruppe durch die Mitte der Tille @ .

Schritt 3 - Einstecken des Ethernet-Kabels in die Kamera
Entfernen Sie die RJ45-Kappe vom Stecker D und vergewissern Sie sich, dass Sie das Kabel min-

destens 145 mm aus der Tille herausgezogen haben @ . Wenn die Hilse (rot) an der Innenseite der

Tille ® zu sehen ist, schieben Sie das Kabel ein wenig zuriick @ .
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Schritt 4 - AnschlieBen des Ethernet-Kabels und Anbringen der Tiille
Stecken Sie den RJ45-Stecker in den Ethernet-Anschluss der Kamera @ , und driicken Sie dann die

Tiille in ihren Sitz @ . Achten Sie darauf, dass die Tille richtig sitzt und die Hiilse nicht auf der

Innenseite des Kamerageh&uses zu sehen ist ® .

Schritt 5 - AnschlieRen des Erdungskabels
Fiihren Sie das Erdungskabel @ durch die Grundplatte und schlieRen Sie es an die Erdungs-

schraube @ auf der Riickseite der Kamera an.
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Schritt 6 - Sichern des Netzwerk- und des Erdungskabels
Befestigen Sie das Netzwerkkabel und das Erdungskabel mit den Kabelklemmen @ wie gezeigt.
SchlieRen Sie die Kamera und achten Sie darauf, dass die Kabel nicht eingeklemmt werden @ . Stel-

len Sie sicher, dass die Kamera fest verschlossen ist @ .

0{;‘ A
i \r

Fertigstellung der Installation

VORSICHT! Um Kratzer auf der Kuppel zu vermeiden, ziehen Sie die Schutzfolie erst ab, nachdem
Sie das Kameragehause installiert haben (siehe Fertigstellung der Installation, p. 20)!
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Schritt 1 - Klebeband am Drahthaken anbringen (nur bei Verwendung des Drahthakens)
Wenn Sie den Drahthaken zur Befestigung der Kamera verwenden, kleben Sie die rot markierte
Stelle mit Klebeband ab. Dadurch wird verhindert, dass sich der Drahthaken beim Anbringen des
Gehauses verschiebt.
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Schritt 2 - Ausrichten des Oberteils und des Unterteils der Kamera

Richten Sie die beiden Pfeile am Gehause und am Gehause aus. Schieben Sie das Gehaduse auf das
Kameragehause @ .

nn P

Schritt 3 - Installation des Gehauses

Ziehen Sie die vier Torx-Schrauben, die das Gehduse halten, mit dem mitgelieferten TX20-Bohrer an
@ . Ziehen Sie die Schrauben mit einer Kraft von 1,2 Nm/0,89 Ibf an.

Schritt 4 - Ziehen Sie die Schutzfolie ab

Sie haben die Kamera erfolgreich installiert. Bevor Sie fortfahren, ziehen Sie die Schutzfolie von der
Kuppel ab.
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HINWEIS! Werfen Sie die Schutzfolie nicht weg! Sie sollten sie wieder anbringen, wenn Sie das

Kameragehause entfernen missen.

Schritt 5 - Einrichten der Spannungsversorgung

Verbinden Sie das Netzwerkkabel der Kamera mit dem PoE++ Switch, um die Stromversorgung her-
zustellen. Gehen Sie wie im Benutzerhandbuch der Kamera beschrieben vor, um die Kamera ein-

zurichten (siehe Weitere Informationen, p. 24).
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Weitere Informationen

Handbiicher und Schnellinstallationsunterlagen E y +- E

Technische Daten

MOBOTIX MOVE Hinweise zur Installation

MOBOTIX Community
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